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Abbreviations

Glosses
AGR
APPL
ASP
AUG
AUX
CAUS
CF
COMP
COND
CONJ
CONN
cop
DEM
DEP
DET
DIM
DJ
DL
EMP

FUT

agreement marker

applicative
aspect marker
augment
auxiliary
causative
counterfactual
complementiser
conditional
conjunctive
connective
copular
demonstrative
dependent tense
determiner
diminutive
disjoint form
dual
emphatic
feminine
future
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GEN

IMP
IMPF
INF
LOC

NARR
NEG
NOM
PASS
PERF
PL
POSS
PRD
PREP
PRO
PROG
PROS
PRS
PST
REL
RFL
RPST
SBJV
SG
SM
WH

final vowel
genitive
habitual aspect
imperative
imperfective
infinitive
locative
neuter
narrative
negative
nominative
passive
perfective
plural
possessive
predicative
preposition
pronoun
progressive
prospective
present
past
relative marker
reflexive
remote past
subjunctive
singular
subject marker
wh-phrase



